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See the notice on TED website

770883-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Sprzęt drogowy – Lieferung Verkehrseinrichtungsgegenstände - Rahmenvertrag
OJ S 215/2026 05/11/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Essen - Amt für Straßen und Verkehr
E-mail: 66Vergabe@amt66.essen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Lieferung Verkehrseinrichtungsgegenstände - Rahmenvertrag
Opis: Rahmenvereinbarung über die Lieferung von Verkehrseinrichtungsgegenständen 
(Rohrmaste, Schilderpfosten, Geländer und Poller). Die Rahmenvereinbarung hat eine 
Laufzeit von einem Jahr. Die Laufzeit verlängert sich automatisch um weitere 12 Monate, 
wenn der Auftraggeber der Verlängerung nicht spätestens drei Monate vor Ablauf der ersten 
Vertragslaufzeit widerspricht.
Identyfikator procedury: f4864867-5a47-4dd2-843e-a98d613d6044
Wewnętrzny identyfikator: 26-115-OV
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 34920000 Sprzęt drogowy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34923000 Sprzęt do kontroli ruchu drogowego

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Elisenstr. 78  
Miejscowość: Essen
Kod pocztowy: 45139
Podpodział krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Betriebshof Amt für Straßen und Verkehr - Stadt Essen

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYZDYHK5JR9Q# Die im 
Leistungsverzeichnis aufgeführten Mengen sind aufgrund von Erfahrungswerten überschlägig 
ermittelt worden. Sie entsprechen den Mengen, die durchschnittlich jährlich abgerufen werden. 
Sie können über-oder unterschritten werden. Es können keine Ansprüche geltend gemacht 
werden, wenn nicht alle ausgeschriebenen Mengen abgenommen werden. Gleichzeitig wird 
definiert, dass die Differenz zwischen der geschätzten Menge und der abgerufenen Menge der 
Materialien der einzelnen Personen nicht höher als 100 v.H. liegen darf. Der Abruf der 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/770883-2026
mailto:66Vergabe@amt66.essen.de


770883-2026 Page 2/14

Materialien erfolgt in Teilmengen, deren Umfang nicht unbedingt vollständige LKW-Ladungen 
ergibt. Über diese Teilmengen werden Einzelaufträge erteilt. Die für das Angebot 
erforderlichen Formulare und Vordrucke können unter  www.vergabe.metropoleruhr.de
heruntergeladen werden. Die Übermittlung der Angebote ist nur elektronisch in Textform (§ 
126b BGB) zulässig. ELEKTRONISCHE ABGABE DER ANGEBOTE: Die Angebote sind bis 
zum Ablauf der Angebotsfrist elektronisch unter  einzureichen. www.vergabe.metropoleruhr.de
Ein verspäteter Eingang des Angebotes führt zum Ausschluss. Bei Abgabe elektronisch in 
Textform muss eine lesbare Erklärung vorliegen, in der die Person des 
vertretungsberechtigten Erklärenden genannt ist, was z.B. durch Nennung des Namens, ein 
Faksimile oder eine eingescannte Unterschrift möglich ist. Diese Zeichnung kann in den 
eingescannten Angebotsvordrucken oder wahlweise in dem Signaturfeld gemäß § 126b BGB 
im Bietertool des Vergabemarktplatzes vorgenommen werden (Containersignatur). Weitere 
Hinweise finden sich in dem Dokument "Bewerbungsbedingungen", das unter www.vergabe.

 heruntergeladen werden kann. Auskunftsersuchen des Bewerbers zum metropoleruhr.de
Verfahren sind ausschließlich über die Vergabeplattform  an www.vergabe.metropoleruhr.de
die Auftraggeberin zu richten. Andere Stellen dürfen keine Auskünfte erteilen. Dennoch 
anderweitig erlangte Auskünfte sind unbeachtlich. Es wird empfohlen, sich freiwillig auf dem 
Vergabemarktplatz NRW zu registrieren. Die Registrierung bietet den Vorteil, dass 
automatisch über Änderungen an den Teilnahme-/Vergabeunterlagen oder über Antworten 
zum Verfahren informiert wird. Zur Kommunikation mit der Vergabestelle und zur 
elektronischen Einreichung des Teilnahmeantrages/Angebotes ist eine Registrierung 
zwingend. Preisnachlässe sind ausschließlich im Bietertool des VMP vorzunehmen.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 3
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 3

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Udział w organizacji przestępczej: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Es 
gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie 
der Vergabeverordnung (VgV).
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes 
gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Nadużycia: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Korupcja: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
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Naruszenie obowiązku płatności podatków: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Es gelten die 
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV).
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Es gelten die 
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV).
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Es gelten die Bestimmungen des 
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Es gelten die Bestimmungen des 
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Niewypłacalność: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Aktywami zarządza likwidator: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Es gelten die 
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV).
Poważne wykroczenie zawodowe: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Es gelten die 
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der 
Vergabeverordnung (VgV).
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Es 
gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie 
der Vergabeverordnung (VgV).
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: Es 
gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie 
der Vergabeverordnung (VgV).
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Es 
gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) sowie 
der Vergabeverordnung (VgV).

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Los 1: Lieferungen von Rohrmasten, Sperrpfählen, Rohrverlängerungen und Zubehör
Opis: Lieferung von Verkehrseinrichtungsgegenständen Los 1: Lieferungen von Rohrmasten, 
Sperrpfählen, Rohrverlängerungen und Zubehör Die Stahlrohre sind durchgehend in einer 
Länge zufertigen. Das Zusammenschweißen von Rohrstücken mittels Quernaht ist nicht 
erlaubt. Detaillierte Angaben siehe Leistungsbeschreibung. Los 2: Lieferung von 
Schutzgeländern Los 3: Lieferung von Stilpollern, Stilschwenkschranken und Zubehör Die im 
Leistungsverzeichnis aufgeführten Mengen sind aufgrund von Erfahrungswerten überschlägig 



770883-2026 Page 4/14

ermittelt worden. Sie entsprechen den Mengen, die durchschnittlich jährlich abgerufen werden. 
Sie können über- oder unterschritten werden. Es können keine Ansprüche geltend gemacht 
werden, wenn nicht alle ausgeschriebenen Mengen abgenommen werden. Gleichzeitig wird 
definiert, dass die Differenz zwischen der geschätzten Menge und der abgerufenen Menge der 
Materialien der einzelnen Personen nicht höher als 100 v.H. liegen darf. Der Abruf der 
Materialien erfolgt in Teilmengen, deren Umfang nicht unbedingt vollständige LKW-Ladungen 
ergibt. Über diese Teilmengen werden Einzelaufträge erteilt. Die Lieferung hat spätestens 30 
Arbeitstage nach vorheriger fernmündlicher oder schriftlicher Auftragserteilung zu erfolgen. 
Die Lieferzeit ist unbedingt einzuhalten. Die Anlieferung hat je Einzelauftrag in einer Menge 
frei Betriebshof, Elisenstr. 78, 45139 Essen zu erfolgen.
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 34920000 Sprzęt drogowy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34923000 Sprzęt do kontroli ruchu drogowego
Opcje: 
Opis opcji: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten. Die Laufzeit 
verlängert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber der Verlängerung 
nicht spätestens drei Monate vor Ablauf der ersten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Elisenstr. 78  
Miejscowość: Essen
Kod pocztowy: 45139
Podpodział krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Betriebshof Amt für Straßen und Verkehr - Stadt Essen

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten. 
Die Laufzeit verlängert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber der 
Verlängerung nicht spätestens drei Monate vor Ablauf der ersten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne



770883-2026 Page 5/14

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Kryterium: Średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Das Formular ist vollständig auszufüllen, wenn der Bieter nicht 
präqualifiziert ist. Präqualifizierte Bieter geben die PQ-Nummer an.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 30/11/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYHK5JR9Q/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYHK5JR9Q
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 09/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 82 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden im Rahmen der Rechtsprechung nachgefordert
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: - Statt des Formular 312_322 und 511 gelten die 
Bewerbungsbedingungen für die Vergabe von Leistungen. - Der öffentliche Auftraggeber 
überprüft gemäß §§ 42 VgV die Eignung der Bewerber oder Bieter anhand der nach § 122 des 
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen festgelegten Eignungskriterien und das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach den §§ 123 und 124 GWB sowie gegebenenfalls 
Maßnahmen des Bewerbers oder Bieters zur Selbstreinigung nach § 125 GWB und schließt 
gegebenenfalls Bewerber oder Bieter vom Vergabeverfahren aus. Der Nachweis der Eignung 
und des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen nach den §§ 123 und 124 GWB kann ganz 
oder teilweise durch die Teilnahme an Präqualifizierungssystemen erbracht werden. -
Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen: Nur einzureichen, wenn nicht PQ 
qualifiziert; gilt auch für Nachunternehmer. - Haftpflichtversicherung. Nachzuweisen auf 
Verlangen des Auftraggebers. Siehe hier auch: Sonstige Informationen für Bieter/Bewerber.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
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Zasady finansowe: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet. Es erfolgen keine 
Vorauszahlungen. Werden abweichend von den zusätzlichen Vertragsbedingungen andere 
Skontobedingungen gewährt, sind diese Eintragungen im Bietertool des VMP vorzunehmen.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 3
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Informacje o terminach odwołania: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Stadt Essen - Amt für Straßen und Verkehr
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Essen - Amt für Straßen 
und Verkehr

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Los 2: Schutzgeländer
Opis: Lieferung von Verkehrseinrichtungsgegenständen Los 1: Lieferungen von Rohrmasten, 
Sperrpfählen, Rohrverlängerungen und Zubehör Die Stahlrohre sind durchgehend in einer 
Länge zufertigen. Das Zusammenschweißen von Rohrstücken mittels Quernaht ist nicht 
erlaubt. Detaillierte Angaben siehe Leistungsbeschreibung. Los 2: Lieferung von 
Schutzgeländern Los 3: Lieferung von Stilpollern, Stilschwenkschranken und Zubehör Die im 
Leistungsverzeichnis aufgeführten Mengen sind aufgrund von Erfahrungswerten überschlägig 
ermittelt worden. Sie entsprechen den Mengen, die durchschnittlich jährlich abgerufen werden. 
Sie können über- oder unterschritten werden. Es können keine Ansprüche geltend gemacht 
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werden, wenn nicht alle ausgeschriebenen Mengen abgenommen werden. Gleichzeitig wird 
definiert, dass die Differenz zwischen der geschätzten Menge und der abgerufenen Menge der 
Materialien der einzelnen Personen nicht höher als 100 v.H. liegen darf. Der Abruf der 
Materialien erfolgt in Teilmengen, deren Umfang nicht unbedingt vollständige LKW-Ladungen 
ergibt. Über diese Teilmengen werden Einzelaufträge erteilt. Die Lieferung hat spätestens 30 
Arbeitstage nach vorheriger fernmündlicher oder schriftlicher Auftragserteilung zu erfolgen. 
Die Lieferzeit ist unbedingt einzuhalten. Die Anlieferung hat je Einzelauftrag in einer Menge 
frei Betriebshof, Elisenstr. 78, 45139 Essen zu erfolgen.
Wewnętrzny identyfikator: 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 34920000 Sprzęt drogowy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34923000 Sprzęt do kontroli ruchu drogowego
Opcje: 
Opis opcji: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten. Die Laufzeit 
verlängert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber der Verlängerung 
nicht spätestens drei Monate vor Ablauf der ersten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Elisenstr. 78  
Miejscowość: Essen
Kod pocztowy: 45139
Podpodział krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Betriebshof Amt für Straßen und Verkehr - Stadt Essen

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten. 
Die Laufzeit verlängert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber der 
Verlängerung nicht spätestens drei Monate vor Ablauf der ersten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga, Dokumenty zamówienia
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Kryterium: Średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Das Formular ist vollständig auszufüllen, wenn der Bieter nicht 
präqualifiziert ist. Präqualifizierte Bieter geben die PQ-Nummer an.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 30/11/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYHK5JR9Q/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYHK5JR9Q
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 09/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 82 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden im Rahmen der Rechtsprechung nachgefordert
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: - Statt des Formular 312_322 und 511 gelten die 
Bewerbungsbedingungen für die Vergabe von Leistungen. - Der öffentliche Auftraggeber 
überprüft gemäß §§ 42 VgV die Eignung der Bewerber oder Bieter anhand der nach § 122 des 
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen festgelegten Eignungskriterien und das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach den §§ 123 und 124 GWB sowie gegebenenfalls 
Maßnahmen des Bewerbers oder Bieters zur Selbstreinigung nach § 125 GWB und schließt 
gegebenenfalls Bewerber oder Bieter vom Vergabeverfahren aus. Der Nachweis der Eignung 
und des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen nach den §§ 123 und 124 GWB kann ganz 
oder teilweise durch die Teilnahme an Präqualifizierungssystemen erbracht werden. -
Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen: Nur einzureichen, wenn nicht PQ 
qualifiziert; gilt auch für Nachunternehmer. - Haftpflichtversicherung. Nachzuweisen auf 
Verlangen des Auftraggebers. Siehe hier auch: Sonstige Informationen für Bieter/Bewerber.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q
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Zasady finansowe: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet. Es erfolgen keine 
Vorauszahlungen. Werden abweichend von den zusätzlichen Vertragsbedingungen andere 
Skontobedingungen gewährt, sind diese Eintragungen im Bietertool des VMP vorzunehmen.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 3
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Informacje o terminach odwołania: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Stadt Essen - Amt für Straßen und Verkehr
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Essen - Amt für Straßen 
und Verkehr

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Los 3: Lieferung von Stilpollern, Stilschwenkschranken und Zubehör
Opis: Lieferung von Verkehrseinrichtungsgegenständen Los 1: Lieferungen von Rohrmasten, 
Sperrpfählen, Rohrverlängerungen und Zubehör Die Stahlrohre sind durchgehend in einer 
Länge zufertigen. Das Zusammenschweißen von Rohrstücken mittels Quernaht ist nicht 
erlaubt. Detaillierte Angaben siehe Leistungsbeschreibung. Los 2: Lieferung von 
Schutzgeländern Los 3: Lieferung von Stilpollern, Stilschwenkschranken und Zubehör Die im 
Leistungsverzeichnis aufgeführten Mengen sind aufgrund von Erfahrungswerten überschlägig 
ermittelt worden. Sie entsprechen den Mengen, die durchschnittlich jährlich abgerufen werden. 
Sie können über- oder unterschritten werden. Es können keine Ansprüche geltend gemacht 
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werden, wenn nicht alle ausgeschriebenen Mengen abgenommen werden. Gleichzeitig wird 
definiert, dass die Differenz zwischen der geschätzten Menge und der abgerufenen Menge der 
Materialien der einzelnen Personen nicht höher als 100 v.H. liegen darf. Der Abruf der 
Materialien erfolgt in Teilmengen, deren Umfang nicht unbedingt vollständige LKW-Ladungen 
ergibt. Über diese Teilmengen werden Einzelaufträge erteilt. Die Lieferung hat spätestens 30 
Arbeitstage nach vorheriger fernmündlicher oder schriftlicher Auftragserteilung zu erfolgen. 
Die Lieferzeit ist unbedingt einzuhalten. Die Anlieferung hat je Einzelauftrag in einer Menge 
frei Betriebshof, Elisenstr. 78, 45139 Essen zu erfolgen.
Wewnętrzny identyfikator: 3

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 34920000 Sprzęt drogowy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34923000 Sprzęt do kontroli ruchu drogowego
Opcje: 
Opis opcji: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten. Die Laufzeit 
verlängert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber der Verlängerung 
nicht spätestens drei Monate vor Ablauf der ersten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Elisenstr. 78  
Miejscowość: Essen
Kod pocztowy: 45139
Podpodział krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Betriebshof Amt für Straßen und Verkehr - Stadt Essen

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten. 
Die Laufzeit verlängert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber der 
Verlängerung nicht spätestens drei Monate vor Ablauf der ersten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga, Dokumenty zamówienia
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Kryterium: Średni roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Das Formular ist vollständig auszufüllen, wenn der Bieter nicht 
präqualifiziert ist. Präqualifizierte Bieter geben die PQ-Nummer an.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 30/11/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYHK5JR9Q/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYHK5JR9Q
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 09/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 82 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden im Rahmen der Rechtsprechung nachgefordert
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: - Statt des Formular 312_322 und 511 gelten die 
Bewerbungsbedingungen für die Vergabe von Leistungen. - Der öffentliche Auftraggeber 
überprüft gemäß §§ 42 VgV die Eignung der Bewerber oder Bieter anhand der nach § 122 des 
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen festgelegten Eignungskriterien und das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach den §§ 123 und 124 GWB sowie gegebenenfalls 
Maßnahmen des Bewerbers oder Bieters zur Selbstreinigung nach § 125 GWB und schließt 
gegebenenfalls Bewerber oder Bieter vom Vergabeverfahren aus. Der Nachweis der Eignung 
und des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen nach den §§ 123 und 124 GWB kann ganz 
oder teilweise durch die Teilnahme an Präqualifizierungssystemen erbracht werden. -
Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen: Nur einzureichen, wenn nicht PQ 
qualifiziert; gilt auch für Nachunternehmer. - Haftpflichtversicherung. Nachzuweisen auf 
Verlangen des Auftraggebers. Siehe hier auch: Sonstige Informationen für Bieter/Bewerber.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q


770883-2026 Page 12/14

Zasady finansowe: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet. Es erfolgen keine 
Vorauszahlungen. Werden abweichend von den zusätzlichen Vertragsbedingungen andere 
Skontobedingungen gewährt, sind diese Eintragungen im Bietertool des VMP vorzunehmen.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 3
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Informacje o terminach odwołania: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Stadt Essen - Amt für Straßen und Verkehr
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Essen - Amt für Straßen 
und Verkehr

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Essen - Amt für Straßen und Verkehr
Numer rejestracyjny: 05113-31001-15
Adres pocztowy: Alfredstraße 163
Miejscowość: Essen
Kod pocztowy: 45131
Podpodział krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
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Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Kalkulation und Vergabe, Rechtsangelegenheiten - FB 66-1-2
E-mail: 66Vergabe@amt66.essen.de
Telefon: +49 2018866121
Faks: +49 2018866006
Adres strony internetowej: https://www.essen.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miejscowość: Münster
Kod pocztowy: 48147
Podpodział krajowy (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefon: +49 2514112735
Faks: +49 2514112165
Adres strony internetowej: https://www.bezreg-muenster.de/de
/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 00d498dd-f109-47a5-b134-b849a49e568a  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16

mailto:66Vergabe@amt66.essen.de
https://www.essen.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Ogłoszenie – data wysłania: 04/11/2026 12:04:52 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
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